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Proti novim draginjskim 
naredbam.

Spričo vesli o nam eravan ih  novih 
d rag in jsk ih  n ared b ah , je naslovila 
T rgovska in ob rtn išk a  zbornica za 
Slovenijo na  vsa m erodajna m in istr­
stva v B eograd sledečo p red  stavko:

»Po časopisnih poročilih  se je v la ­
da odločila, da  sto ri p ro ti trgovcem  
na podlagi pooblastil zakona o pobi­
jan ju  d rag in je  n a jenerg iene jše  u k re ­
pe rad i še vedno  rastočih cen življen- 
sk ih  po trebščin , k e r  se je  ku rz  d in a r­
ja  s tab iliz ira l in  zboljšal, m edtem  ko 
cene na  naših tržiščih  še vedno ne 
padajo.

Zbornica nim a n ikakega u rad n eg a  
obvestila o točnosti in zanesljivosti teh 
časn ik arsk ih  poročil, k i se zadnje dni 
opetovano pojavljajo v naših  d nevn i­
kih, v en d ar m ora pro ti vsak i tak i na­
m eri in  u k rep u  v n ap rej k ar najod­
ločneje p ro testira ti. Zbornica dviga 
svoj svariln i glas pro ti tem u, da  bi se 
pričelo z zopetnim  sistem atičnim  p re ­
ganjan jem  naše  trgovine, industrijo  in 
obrta  s p ro tid rag in jsk im  zakonom  in 
to pod pretvezo, d a  se hoče na ta  n a ­
čin državnem u u rad n iš tv u  pom agati 
iz težkega in nevzdržnega gm otnega 
položaja.

Zbornica ugotavlja, da je vsa dose­
danja p rak sa  pobijanja d rag in je  ne 
sam o v naši d ržavi, m arveč tudi v 
drug ih  državah  zadostno dokazala, da 
se s p redp isi, navedbam i in po licijsk i­
mi u k rep i ne da  niti ublažiti d rag i­
nje, n iti doseči znižanja cen, m arveč 
da se s tem  m ore sam o ovirati n o rm a l­
ni trgovski p rom et in u stvarja ti n e ­
varnost razred n ih  in  osebnih  naspro t- 
stev, toda brez pozitivnega usp eh a  za 
konzum ente.

Povdarjamo posebno, da so kon- 
zumentski krogi po celem našem pod­
ročju, posebno pa v večjih industrij­
skih in konzumnih centrih Slovenije 
organizirani v konzumne, samopomoč- 
ne, nabavljalne in raznovrstne druge 
gospodarske zadruge z davčnimi 
ugodnostmi, kjer imajo možnost, da si 
brez trgovskega posredovanja in tudi 
brez dobička nabavljajo potrebna ži­
vila in druge življenjske potrebščine. 
Poleg tega obstojajo še v večjih kra­
jih Slovenije mestne aprovizacije in 
aprovizacije železničarjev itd., ki do­
bivajo pod jako ugodnimi pogoji za 
svoje člane vsa živila in uživajo celo 
ugodnosti pri prevozu po železnici ter 
delajo s tem, da prodajajo živila ne­
članom, trgovstvu veliko škodo. Tr­
govstvo samo se nahaja v občutnem 
konkurenčnem boju in je radi nasta­
lega poslovnega zastoja vsak trgovec 
sam interesiran, da popušča v svojih 
cenah do skrajnosti samo, da bi mogel 
oddati svoje zaloge odjemalcem in da 
bi se razbremenil v svojih kreditih. 
Opozarjamo tudi, da je število odjav 
trgovskih obratov vedno večje, da se 
množi število prisilnih poravnav, ka­
kor tudi število razprodaj, kar je vse 
najboljši dokaz obstoječe poslovne 
krize. Podčrtavamo posebno, da živil 
in življenjskih potrebščin v nobenem 
kraju ne primanjkuje, da so zaloge 
vsega blaga v trgovini povsod tako 
znatne, da je konzumentu omogočena 
široka izbira v kvaliteti in cenah pri 
nakupovanju blaga.

V časopisnih noticah se navaja kot 
vzrok nove akcije proti trgovstvu dej­
stvo, da cene kljub stabilizaciji dinar­
ja naraščajo, namesto da bi padale. 
Proti tej motivaciji moramo opozoriti, 
da indeksna številka n. pr. v Avstriji, 
kjer je valuta tudi že nad pol drugo 
leto stabilizirana, četudi polagoma, še 
vedno narašča, in da se je že na

konferenci Saveza novčanih zavoda v 
novembru 1923 ugotovilo, da je tr­
govska režija tekom preteklega leta 
vsled povišanja dajatev porastla za 
povprečno 50%. Povišani so ne samo 

; državni davki za izvanredni 30% pri­
bitek in dajatve po vojnem zakonu, 
marveč tudi večina avtonomnih do­
klad; občutno so povišane državne in 

j občinske takse, dajatve za penzijsko 
| zavarovanje nameščencev, poštne, te­

lefonske in brzojavne pristojbine, že­
lezniške tarife, najemnine lokalov, iz­
datki za razsvetljavo, kurjavo itd. Ce­
ne mnogim importiranim predmetom, 
predvsem bombažu, so na svetovnem 

| trgu močno porastle, kar ima koneč- 
no posledice tudi na naših tržiščih, 
vse to brez krivde in proti interesom 
domačega trgovstva.

Domači trgovec ima ves interes na 
: tern, da so cene blagu nižje, ker mu 

le nizke cene omogočujejo večji in 
; ugodnejši obrat.

Iz navedenega sledi, da je pri nas 
dovoljno preskrbljeno za pozitivno 
pobijanje draginje potom aprovizacij 

i in samopomočnih zadrug, ki pa tudi 
niso mogle položaja konzumenta, ka­
dar konkurirajo s trgovstvom pod 

j enakimi pogoji, zboljšati, medtem, ko 
je dosedanje policijsko nadziranje tr­
govstva, kakor tudi sodnijsko prega- 

; njanje ostalo popolnoma brez pozitiv­
nega uspeha.

Zato zbornica še enkrat svari proti 
i ponovitvi takih ukrepov in mer proti 
j našemu poslovnemu svetu, ker bi za- 
; nesli v že itak zelo težaven poslovni 
I ložaj novo vznemirjenje brez potrebe 
j in brez efektivne koristi konsumen- 
| tom.«

! Kritičen položaj železne
industrije v Jugoslaviji.
Naša domača industrija železa se 

nahaja v največjih težkočah, nikoli še, 
odkar je svetovna vojna ustvarila no­
ve državne meje, ni bil položaj tako 
resen kakor je danes. Češka in av­
strijska podjetja so se združila v eks- 
portni kartel, ki naj jim omogoči od­
dajati na inozemski trg, zlasti pa v na­
šo državo, svojo odvisno produkcijo. 
Ta podjetja so si med seboj zajamčila 
višje cene za svoj domači trg, da jim 

! bo mogoče gojiti v toliko izdatnejši 
! meri eksportne posle. Sedaj prihaja­

jo pa še vesti iz Nemčije, da so se cene 
vseh železnih izdelkov močno znižale 
in da notirajo že celo izpod cenami 
čeških podjetij. Naša domača indu­
strija temu razvoju v cenah nikakor 
ne more sledili. Že mnogo tednov ne 
more prevzeti nobenega naročila za 
glavni izdelek, železo v šibikah in 
tračno železo, ker so inozemske cene 
tako nizke, da bi pomenilo težke iz­
gube, ako bi se jim hotelo prilagoditi. 
Sedaj se pa mora 'računati še z 
nadaljnjim padanjem cen, ne da bi 
spričo draginje v naši državi bilo mo­
goče, da bi se znižalo tudi stroške pro­
izvodnje. Nasprotno, ti stroški se 
vsled naraščanja cen vseh potrebščin 
in vsled vedno večjih davščin na pri­
stojbinah in davkih v čim dalje večji 
meri še naprej zvišujejo. Naše naj­
večje železno podjetje izvaja v pred- 
stavki na gosp. fin. ministra:

i »Kakor smo že opetovano dokazali, 
je carinska zaščita naših izdelkov po­
polnoma nezadostna, enaka jedva tre­
tjini zaščite, ki jo je nudila bivša a. o. 
monarhija, in mnogo nižja nego v in- 
dustrijalno bolje razvitih sosednih dr­
žavah, da o Italiji sploh ne govorimo. 
Tako je naša uvozna carina, vštevši 
agio, na

železo v šibikah ali tračno železo 
(Tbr. 536/3) Din 72.—; 

pločevino od 1 mm debeline in več 
(Tbr. 537/la) Din 90.—; 

žico valjano ali vlečeno (Tbr. 538/1) 
Din 90.—; 

žičnike in žeblje (Tbr. 557/1 b) 
Din 108.—;

češkoslovaška uvozna carina pa zna­
ša, preračunjena v naš denar, n. pr. 
železo v šibikah Din 145.—, torej za 
100% več od naše, in v Avstriji zna­
ša uvozna carina na žičnike, p rera­
čunjena, Din 200.—, torej za 85% več 
od naše.

Da takih razmer naša industrija ne 
more vzdržati, je gotovo razumljivo, 
tembolj ker ni dvoma, da bo sedaj 
konkurenca industrije sosednjih d r­
žav, ojačena po medsebojnih kartelih, 
nastopila z vso silo; ta perspektiva 
nas navdaja z največjo skrbjo za naše 
delavstvo in za njihove svojce, 8000 
oseb, kojih vseh eksistenca je odvisna 
od našega podjetja.

Skrajni čas je že, da dobi domača 
industrija železa brez odloga prim er­
no in zadostno zaščito; ta zadeva je 
sedaj tako nujna, da se bojimo najhuj­
šega, ako se naša zahteva tudi sedaj 
ne bi usvojila.

Iz navedenih razlogov prosimo, ve­
lespoštovani gospod minister, naj se

temeljem § 6. carinske uredbe z dne 
4. junija 1921 (Službene Novine od 16. 
julija 1921) v zaščito naših izdelkov 
uvede poseben dodatek k uvozni ca­
rini na glavne naše izdelke, t. j. nh 
predmete iz
Tbr. 536/3 železo v šibikah in tračno 

železo;
Tbr. 536/4a nekatere vrste fasonira- 

nega železa;
Tbr. 537/la pločevina od 1 mm debe­

line in več;
Tbr. 538/1 valjana in vlečena žica; 
Tbr. 540 tračnice do 21 kg na te­

koči meter;
Tbr. 557 žičniki in žeblji; 
in sicer naj se poviša za te tarifne po­
stavke agio od 800 na najmanj '1600%.

Le na ta način bi se preprečila ne­
varnost, da zapade velik del prebi­
valstva naših krajev najhujši bedi, 
navzlic predlaganemu povišanju hi pfc 
uvozna carina še vedno zaostajala za 
ono višino, ki se je pripoznavala in­
dustriji železa v predvojnih normal­
nih razmerah, deloma pa tudi še zn 
ono, ki jo uživa inozemska industrija 
še sedaj.«

Položaj je veleresen in vlada morli 
hitro ravnati, da prepreči trdo krizo 
z nedogledniini posledicami za naš* 
gospodarstvo.

Sosvet za obrtno pospeševanje in domačo industrijo.
Pri oddelku ministrstva trgovine in 

industrije v Ljubljani se je vršila dne 
22. t. m. seja, na kateri se je razprav­
ljalo o vprašanju ustanovitve sosveta 
pri Uradu za pospeševanje obrta v 
Ljubljani.

Seji je predsedoval načelnik od­
delka g. dvorni svetnik dr. Rudolf 
Marn. Imenom trgovske in obrtniške 
zbornice se je seje udeležil g. dr. 
Pless, imenom Urada za pospeševanje 
obrti obrtni komisar g. Brozovič, ime­
nom Zveze obrtnih zadrug g. Fran- 
chetli in tajnik Kaiser, ter imenom 
Zveze južnoštajerskih obrtnih zadrug 
obrtni komisar g. Založnik.

Po izčrpnem poročilu g. dvornega 
svetnika dr. Marna ter po vsestranski 
temeljiti razpravi, katere so se ude­
ležili vsi navzoči zastopniki, se je 
sprejel načrt pravilnika za osnujoči 
se obrtni sosvet, katerega je izdelal 
oddelek min. trgovine in industrije.

Namen »Sosveta za obrtno pospeše­
vanje in domačo industrijo (obrtni so­
svet)« je, da podpira delo in naloge 
Urada za pospeševanje obrta zlasti s 
tem, da sodeluje pri obrtni zakono­
daji, da daje uradu inicijativo in na­
svete za gospodarski in kulturni raz­
voj malega, srednjega in domačega 
obrta in da razpravlja o nameravanih 
ali započetih akcijah večjega obsega 
kot posvetovalni organ.

Po načrtu pravilnika so člani so­
sveta:
a) zastopnika oblastnih uprav v Ljub­

ljani in Mariboru;
b) ravnatelj Urada za pospeševanje 

obrta, obenem kot glavni referent;
c) zastopnik trgovske in obrtniške 

zbornice;
d) zastopnika Inšpekcije dela v Ljub­

ljani in Mariboru;
e) pet zastopnikov Zveze obrtnih za­

drug v Ljubljani;
f) pet zastopnikov Zveze južnoštajer­

skih obrtnih zadrug v Celju;
g) kot referenta sta prideljena z gla­

sovalno pravico nadzornika obrt­
nih zadrug v Ljubljani in Celju. 
Funkcijska doba imenovanih in iz­

voljenih Članov sosveta traja 3 leta, po 
preteku 3 let so lahko zopet izvoljeni.

V smislu pravilnika izbere obrtni

sosvet izmed sebe z navadno večino 
glasov predsednika in podpredsed­
nika. Sosvet deluje v plenarnih se­
jah, ki jih sklicuje predsednik ali 
podpredsednik po potrebi ali na za­
htevo ene tretjine članov. Sklepčen, 
je, če je navzočih ena petina članov,

Koj ko bo predložen seznam imen 
zastopnikov Zveze obrtnih zadrug v  
Ljubljani in Zvez obrtnih zadrug v 
Celju, bo ministrstvo za trgovino ins 
industrijo sklicalo prvo sejo obrtnega 
sosveta, ki bo tako stopil v svojo 
funkcijo.

Brez dvoma bo celokupno našfr 
obrtništvo z največjim zadoščenjem 
pozdravilo ustanovitev obrtnega so­
sveta. S tem bo dana obrtniškim kro­
gom najlepša prilika, da čim aktiv­
nejše sodelujejo pri Uradu za pospe­
ševanje obrta. Sosvet mora postati ena 
najvažnejših naprav za pospeševanja 
obrta. Koristnost in plodovitost take­
ga organa seveda zavisi od tega, kaka 
je sestavljen. Prepričani sino, da bo­
sta tako Zveza v Ljubljani, kakor tudi 
Zveza v Celju v soglasju z lokalnim 
faktorji poslali v sosvet dobre pozna­
valce obrtnih potreb, izkušene pra­
ktike, ki bodo v stanu z na j večji m 
uspehom vršiti svoje važne naloge, 
ter zadostiti v vsakem oziru dolžno­
stim, ki jih jim bodo nalagale njih 
funkcije v sosvetu.

Trgovska in obrtniška zbor­
nica za Slovenijo in interesi 

hišnih posestnikov.
V teku splošnih akcij, ki jih je Tr­

govska in obrtniška zbornica za Slo­
venijo podvzela za omiljenje dgvčnih 
bremen v Sloveniji, se je vedno ozi­
rala tudi na težave, katere povzročajo 
davčna bremena hišnim posestnikom.

Že ko ji je došel načrt zakona o ne­
posrednih davkih (Kumanudijev na­
črt), se je zbornica v svoji izjavi, .ko­
likor zadeva hišno-najemni davek', v 
vseh bistvenih točkah prilagodila sta­
lišču, katero je zavzelo društvo glede 
reforme tega davka.

Glede zakona o taksah in pristojbi­
nah se je zbornica prizadevala; da se
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ne vzakoni odmerjanje taks pri pre­
nosih od prometne vrednosti, ki je 
ravno v sedanjih razmerah jako obši­
ren pojem, ampak da se tudi v bodoče 
odmerja takse od navadne vrednosti, 
izpodbijala je način ugotovitve pro­
metne vrednosti in predlagala, da se 
tudi v novem zakonu obdrži sodne ce­
nitve. Ugovarjala je še raznim tarif­
nim postavkam, ki niso bile v skladu 
z interesi hišnih posestnikov, n. pr. 
taksi za pobotnice o plačani najemni­
ci, jamstvu hišnih posestnikov pri 
taksah, ki zadevajo pridobitev gostil- 
8iških pravic itd. Zakonu o taksah 
bo tudi v bodoče posvečala svojo po­
zornost in 9i prizadevala preprečiti 
trdote, katere povzroča zakon v seda­
nji obliki. j

Glede linearnega povišanja davkov 
je zbornica takoj, ko je zaznala za to 
namero, opozorila vse merodajne fak­
torje na veliko nevarnost, ki preti 
davkoplačevalcem v Sloveniji, ako se 
ae  glede na že itak visoka davčna me­
dila davki linearno povišajo. Žal, da 
Je ostala njena opozoritev brezuspeš­
na. Kljub temu pa ni prenehala vedno 
znova opozarjati na težak položaj slo­
venskih davkoplačevalcev. Z natanč­
nimi preračuni odstotne obremenitve 
je dokazala navzdržen položaj, kate­
rega povzroča pobiranje 30% izredne- 
izrednega davčnega pribitka in zahte­
vala, da se to pobiranje ukine vsaj 
glede hišno-najemnega davka, poseb­
ne pridobnine in dohodnine.
' Spričo občutnih razlik, ki obstoje 
med posameznimi pokrajinami glede 
hišno-najemnega davka, je s posebno 
spomenico nadalje predlagala, da se 
neenakomernosti izenačijo še pred 

'uveljavljenjem zakona o neposrednih 
davkih vsaj v toliko, da se v novem 

' finančnem zakonu uvede enotna davč­
na stopa za obdavčenje najemnin, in s 
lem vsaj glede obdavčevanja najem­
nin, ki dosega ravno v Sloveniji naj- 
višjo izmero, zadosti zahtevi naše 
ustave, da naj budo državne davščine 
enake za vso državo.

Za prim er pa. da bi materijelno iz­
enačenje davčne obremenitve hišne 
posesti pred uveljavljenjem enotnega 
aakona o neposrednih davkih ne bilo 
Izvedljivo, je zbornica predlagala, da 
»e ukine v Sloveniji pobiranje 80 % iz­
cednega državnega pribitka na hišno- 
najemni davek in vsaj na ta način 
nekoliko omili visoka razlika v obre­
menitvi hišne posesti napram obreme- 
niivi V drugih pokrajinah.

Hkratu je zbornica predlagala, da 
9e prevalitev 30%. izrednega p rib it­
ka na najemnika ne smatra za povi­
janje najemnine, ki vpliva na višino 
hišno-najemnega davka.

Interese hišnih posestnikov je ime­
la zbornica pred očmi tudi ob drugih 
povodih, osobito pri akciji, da se izlo- s 

70%, oz. 60% državni pribitek, ki j 
*e pobira namesto bivših deželnih \ 
doklad iz odmerne podlage za 30 % iz­

redni davčni pribitek in za invalidski 
davek, s čemur bi se hišno najemni 
davek vsaj nekoliko znižal.

Posebno pozornost je posvečala 
zbornica težavam, ki jih povzroča 
davčnim zavezancem odprava davč­
nih nalogov. Tudi na zadnji plenarni 
seji je sprejela resolucijo, ki povdar- 
ja, kako težko občutimo v Sloveniji 
opustitev plačilnih nalogov ravno v 
zadnjem času, ko se izterjujejo ogrom­
ni davki. Zbornica je z ozirom na lo 
resolucijo s posebno vlogo opozorila 
gospoda finančnega ministra na niži­
no potrebo, da se v Sloveniji znova 
uvedejo plačilni nalogi, čeprav le v 
okrajšani obliki in s tem ugodi sploš­
ni želji prebivalstva.

Zbornica je tudi že začetkom leta 
1923. opozorila finančno in pokrajin­
sko upravo na težke posledice, katere 
povzročajo v nekaterih krajih izredno 
visoke avtonomne doklade in v poseb­
ni spomenici s statističnimi podatki 
dokazala, da n. pr. v ptujskem okraju, 
kjer državni davek z avtonomnimi do­

kladami vred celo presega davku za­
vezani donos. Prosila je, da se na dav- 
!:e, ki se pobirajo v odstotkih, ne na­
laga tako visokih avtonomnih doklad, 
da bi se še v prihodnje ne dogajale 
take neverjetnosti, da bi moral plačali 
hišni posestnik na davkih več nego 
prejme najemnine.

V zbornici smo se pečali tudi z od­
ločili o kuluku in sestavili merodaj­
nim faktorjem predloge, da se omili­
jo trdote, katere bo povzročala upo­
raba ljudskega dela za popravo cest, 
čim se začno določila o kuluku prak­
tično izvajati.

O obdačenju, oziroma o takozvani 
specijelni davčni praksi v Sloveniji so 
se vodile v zbornici obširne razprave 
in debate, ki so našle odmev tudi v 
našem dnevnem časopisju. Povzročile 
so tudi, da je finančna delegacija v 
Ljubljani dala navodila za priredbo 
davkov, da se preprečijo vsaj glavne 
napake priredbene tehnike, osobito 
prerigorozno postopanje pri uporabi 
zamudnih posledic.

Trošarina na žganje po novih predpisih.
V razpravi o tem predmetu, ki smo 

jo prinesli v številkah 3, 4 in 5 naše­
ga lista, je bilo med drugim omenje­
no, da spadajo osebe, ki se pečajo s 
trgovino z alkoholnimi pijačami na 
debelo, ali jih točijo na drobno, ali se 
bavijo s predelovanjem alkoholnih 
pijač, glede trošarinjenja žganja v isto 
kategorijo, kakor osebe, ki kuhajo 
žganje zaradi trgovine iz kupljenih 
snovi ali iz kupljenih snovi in iz siro­
vi n lastnega pridelka in da je torej pri 
obeh vrstah podjetij produkt trošari­
ni zavezan, le da se dovole prvim, 
ako kuhajo samo žganje iz sirovin z 
lastnega zemljišča, izvestne količine 
pridelanega žganja za domače potre­
be trošarine proste. Omenjeno je bilo 
dalje, da je iz določil o lem vprašanju 
sklepati, da smejo obe vrsti podjetij
v Siodoče kuhati žganje samo z upora­
bo kontrolnega aparata ali zbiralnika.
Ta sklep pa ni bil povsem točen. No- 
benega tlvoma namreč ni, da m ora 
biti žganje, ki ga skuhajo prodajalci 
ali predelovalci alkoholnih tekočin iz 
sirovin lastnega zemljišča, kolikor se 
jim ni za domačo potrošnjo pustilo 
trošarine prosto, ob prehodu v promet 
ali potrošnjo prav tako zatrošarinjeno,

kakor žganje, ki ga izdelajo osebe, ki 
kuhajo iz kupljenih snovi ali iz kup­
ljenih snovi in iz sirovin lastnega pri­
delka za trgovino, toda uporaba kon­
trolnega aparata ali zbiralnika za pr­
vo vrsto podjetij ni predpisana. Last­
niki sirovin za izdelovanje žganja z 
lastnega zemljišča, ki trgujejo z alko­
holnimi tekočinami na debelo ali jih 
točijo na drobno ali se bavijo s pre­
delovanjem alkoholnih pijač, morejo 
torej te svoje sirovine prekuhavati tu­
di nadalje na poljubnih žgalnih pri­
pravah, ki se niti ne drže pod uradno 
zaporo. Zavezani so samo vsak pro­
izvod žganja iz snovi lastnega pridel­
ka prijaviti oddelku finančne kontro­
le in ga hraniti ločeno od alkoholnih 
tekočin, ki jih prodajajo, bodisi pro­
storno ali z uradno zaporo. Vsak iz­
nos tega žganja je zatrošariniti. Even- 
tuelno za domače potrebe trošarine 
proste količine se morajo hraniti še 
posebej ločeno.

Po teh pojasnilih ne bo treba pro­
dajalcem alkoholnih tekočin in prede­
lovalcem alkoholnih pijač, ako kuhajo 
samo snovi lastnega pridelka, nobe­
nih izprememb v žganjarnah.

Višjega deželnega sodišča svetnik dr. Edvard Pajnič:

Kolebajoča vrednost denarja in pravne razmere.
(N adaljevanje.)

j
Po zakonu upravičen je pa to - j žiielju bolečine, trajat najmanj še v \ 

žitelj za vse prestane bole- j Isto 1920, je šele od tedaj šteti tri- i 
čine, katerih ob času vložitve tožbe . leino zastaralno dobo po smislu j 
(jese’ni 1917) ni popolnoma mogel j § 1489. o. d. z. in je smel toraj že iz 
poznati, zahtevati primeren ekviva- \ gorenjih vidikov tožitelj 18. februar- 
lent v bolestnim. Ker je neugodni \ ja 1921 zvišati svoj zahtevek na bo- 
zdravstveni proces, povzročajoč to - i lestnini. Da ga je smel nastaviti v

znesku, vstre/.ajoČem tedanji denar­
ni vrednosti, je ob sebi razumljivo in 
sledi iz pravnega pojmo bolestnine 
same, ki naj tvori ekvivalentno od­
plačilo za prestane bolečine ob č a ­
su dejanskega plačila. Prizivno so-' 
d išč e  je ravno zato tudi naznanja, 
da so tudi premenjene valutarne raz­
mere opravičevale tožilelja do zvi­
šan ja  zahtevka na bolestnini; bolest- 
nina, plačana v določeni vsoti že v 
letu 1917, recimo v po toženi stranke 
koncedirani višini 40.000 K — pom e­
nila bi za tožilelja neprimerno več, 
nego isto bole&lnina, plačana mu 
šele po preteku več let v istem d e ­
narju, pa med tem neizmerno zmanj­
šane vrednosti. O dgovornost za t a ­
ko zavlačevanje vsacega plačila b o ­
lestnine naj pa nosi tožena.

Tožena je sama v 'letu  1917 prizna­
la znesek 40.000 K na bolestnini kot 
primeren tedanjim razmeram, ki so 
se pa do dneva pobijane sodbe v to­
liki meri spremenile, da se z zneskoi* 
300.000 K sedaj nikakor ni priznalo 
več, nego bi se bilo v letu 1917 pri­
znalo z zneskom 40.000 K. Pripomniti" 
je še, da izvirajo poškodbe tožiteljeve 
ne zgolj iz protipravnega dejanja, 
odnosno opuščanja tožene, temveč tu­
di iz kršenja pogodbenih dolžnosti 
napram tožitelju, ki se je 16. januar­
ja 1917 posluževal prevoznih sredstev' 
tožene kot potnik. Prevzela je tožena 
dolžnost, da ga varno spravi na na­
membni kraj. Te dolžnosti pa je za­
nemarjala po zanikarnem nadziranju 
nevarne proge, kar je ravno povzro­
čilo usodepolni dogodek v prometu. 
Zastaralna doba po § 1489. o. d. 
z. glede uveljavljenja odškodninskih 
zahtevkov iz opisanega dogodka je 
potekla torej tudi v slučaju, da jo po 
16. januarju 1917 ne bi prekinila ali 
podaljšala nikaka dejstva šele z dnem 
31. decembra 1921, kakor to določa 
zakon 30. jan. 1922. Urad. list št. 215.

Gorenja načela naj bi veljala v vseh 
slučajih storjene škode. Če se ne do­
bavi krivdoma pravočasno obljublje­
no blago ali se kak premoženjski 
predmet krivdoma poškoduje ali vr.i- 
či, določiti bi bilo denarni nadome­
stek po trenutku, ko se ta škoda v 
denarju povrne. Temu naziranju ne 
nasprotuje določba § 1323 o. d. z., ki 
govori o cenilni vrednosti poškodova­
nega ali vničenega predmeta. Cenil­
na vrednost se pač vsled padle de­
narne vrednosti naknadno primerno 
zviša. Nasprotno naziranje tvori na­
ravnost nekako nagrado za zamudne­
ga dolžnika. Ta ima efektivni dobiček, 
če se pusti tožiti in pride do končne 
odločbe šele v času, ko je med tem 
denar izgubil na svoji vrednosti toli­
ko, da v istini plača dolžnik sedaj 
neprimerno manj, nego je bil pogod­
beno dolžan plačati. Posebno velja to
o inozemskem dolžniku iz države a 
krepkejšo valuto. Vzemimo tak slu­
čaj, kjer je inozemec, trgovec'v Trstu

Gustav fTeytag.

Dati - imeti,
(Nadaljevanje.)

. Po velikih naporih in nevarnostih 
sfa principal in Anton končno pri­
spela v m e s to , kjer so se nahajali 
njih vozovi in kjer je bil tudi glavni 
stan in vrhovno poveljništvo upor­
niških čet. Med potjo so ju povsod 
smatrali za vohuna in se temu pri­
merno tudi obnašali proti njima. P u ­
stili so ju sicer potovati naprej, ven­
dar samo v spremstvu dveh oboro­
ženih upornikov.

Voznik je ustavil konje pred lepo 
hišo na glavnem trgu in straža je 
odpeljala naša znanca po stopnji- 
cah v prvo nadstropje ter ju porinila
v neko sobo. P o  četrturnem čak a­
nju je stopil iz srednje sobe k njima 
mlad mož, vitke rasti in prijetne zu­
nanjosti se približal trgovcu ter mu 
glasno rekel: »Veseli me, da vas vi­
dim tukaj, pričakoval sem namreč 
kaj i takegal Bodita tako dobra in 
pojdita zmenoj.«

'S ledila sta mu v malo elegantno 
sobico, v kateri se je nahajala zofa, 
več  blazinastih stolov in okusno iz­

delana pisalna miza. Mladi povelj- j 
nik se je z nekoliko večjim dosto- i 
janstvom obrnil proti trgovcu in mu j 
manj prijazno dejal: »Žalibog se je  ' 
med potjo pom otom a z vama več- j 
krat surovo postopalo, toda v sed a- 
njih nemirnih časih se temu ne m o- j 
remo popolnom a izogniti. — S poro -  ̂
čite mi, prosim, kaj vaju je pripelja- j 
lo 1< nam.« j

lrgovec mu je kratko, toda na­
tančno orisal namen svojega po to ­
vanja, mu omenil nekoliko svojih tr­
govskih prijateljev v tem mestu in se 

j skliceval nanje v potrdilo svoje iz­
jave.

»Par gospodov mi je znanih,« m a­
lomarno odgovori poveljnik. O stro 
pogleda trgovca in ga po kratkem 
molku vpraša: »Mi-li nimate nič dru­
gega več sporočiti?« — ter hitro 
nadaljuje, ko trgovec to vprašanje 
zanika: »Popolnoma razumem, da 
naš nenavadni položaj prepoveduje 
vaši vladi, da bi začela naravnost 
pogajanja z nami in da morate biti
vi skrajno oprezni, ako imate kako 
naročilo za nas.«

Trgovec ga živahno prekine: 
»Predno nadaljujete, vam še enkrat 
s častno besedo  zagotavljam, da 
prihajam semkaj edino v svojih last­
nih zadevah in da nimam popolno­
ma nikakega drugega naročila.«

Ponosni poveljnik zre resno p red­
se in odgovori: »Vaša želja, ki ste 
mi jo izrazili, je tako nenavadna, da 
bi je pravzaprav nikakor ne smel iz­
polniti. Toda kljub temu bodite p re ­
pričani, da bom storil, kar bo v moti 
moči, da pridete do svoje lastnine. 
Zalibog, pa nisem tako samostojen, 
da bi mogel celo zadevo sam ure­
diti, vendar upam, da vam bom mo­
gel do jutri preskrbeti izvozno do­
voljenje za vaše vozove. Pobrigati 
pa se m orate sami, da izveste, kje 
se nahajajo; za varstvo vam dam 
enega izmed svojih oficirjev seboj. 
Nadaljnje sledi jutri zjutraj.«

S temi besedam i je milostno od­
pustil potnika. V spremstvo jima je 
dodelil častnika, majhne postave, 
toda prikupljivega vedenja. Ko so 
šli ven, so jih navzoči spoštljivo po­
zdravljali, in Anton je opazil, da jih 
še vedno sm atrajo za diplomatične 
osebnosti. Častnik je vprašal, kam 
naj spremlja gospoda, ker ju po na­
ročilu ne sme zapustiti.

»Utrudila vas bova,« mu odgovori 
trgovec, »kajti danes imava izvršiti 
mnogo poslov, ki niso posebno za­
nimivi.«

»Vršim le svojo dolžnost, aku vaiu 
spremljam,« odgovori vodnik in se 
ponosno vzravna.

Ko so stopili na prosto, je na m e­
sto legla že noč. Po ulicah so se s. 
kričanjem, kletvami in petjem p re­
rivale tolpe najnižjega ljudstva, med 
njimi vojaške patrulje in begunci z: 
dežele. N ad hišami so se valili obla­
ki gostega, rdečkastega dima; v- 
predmestju je nam reč gorelo in nad 
glavami naših znancev je podil ve­
ter roje žarečih isker. Potnika sta 
molče hitela, skozi gnečo, rezke, od ­
ločne besede njih sprem ljevalca so  
jima delale pot. Tako sta dospela 
do hiše, v kateri je stanoval Schro- 
terjev agent. V rata so  bila zaklenje-* 
na in dolgo so morali trkati, predno 
se je odprlo okno in boječ glas vpra­
šal, kdo da je.

Ko so  vstopili, jim prihiti agent 
nasproti in jokaje pade trgovcu 
okrog vratu. Nato odpre došlecem 
svoje sobe in se prične opravičevati 
vsled velikanskega nereda. Kovčegi 
in zaboji so  ležali naokrog,^ družina 
in posli pa so tekali preplašeni sem 
in tja. Na prvi pogled je bilo razvid­
no, da je gospodar in z njim cela 
hiša popolnom a izgubila glavo. S 
težavo in le z resnimi besedam i ga 
je pripravil trgovec tako daleč, da 
mu je dal površno pojasnilo o stanju 
kupčij. Povedal mu je, da so dospeli 
vozovi v mesto istega dne, ko je iz­
bruhnila vstaja. Po previdnosti ne-
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— ravno v času, ko se je vrednost na­
šega denarja mimogrede dvignila — 
novembra 1922 — kupil hišo v Jugo­
slaviji za 800.000 jK. Obvezan je bil 
pogodbeno osmi dan po podpisu 
k u p n e  pogodbe plačati prodajalcu vso 
kupnino. Rabil je za to plačilo le ka­
kih 60.0C0 lir in je imel to svoto že 
pripravljeno. Prišla pa mu je srečna 
icisel, da je nad navedeni rok čakal 
s plačilom do začetka januarja 1923. 
Med tem je ves sijaj mimogredočega 
dviganja vrednosti našega denarja 
spel minul in srečni kupovalec je za 
potrebno kupnino rabil le 40.000 lir. 
Seveda je z lahkoto prodajalcu od­
štel 5% zamudne obresti kot odškod­
nino za storjeno škodo vsled zamuje­
nega plačila prav kakor to veleva do­
ločba § 1383 o. d. z. Sedaj nesrečni 
prodajalec bridko obžaluje, da ni hiše 
prodal za 80.000 lir, ker bi imel tako 
v rokah okoli 1,200.000 jK.

Živahna diskusija je nastala v av­
strijski republiki o tem, če je oškodo­
vanec v podobnih slučajih, kakor je 
gorenji, opravičen od zamudnika, ki 
dolguje denarno svoto, zahtevati še 
povračilo kake nadaljne škode, nego 
le zamudne obresti. Osobito imeti je 
tudi v mislih škodo, nastalo s tem, če 
dobi opravičenec dolžno mu svoto 
zgolj radi zamude dolžnika plačano 
v manjvrednem denarju v primeri z 
vrednostjo onega denarja, ki bi ga 
bil prejel pravočasno. Škoda se zrcali 
v diferenci obeh vrednosti in bi bilo 
pritrditi navzlic določbi § 1333 odd. z. 
mnenju, da je tako škodo poravnati. 
Vrhovno sodišče na Dunaju je s ple­
narno odločbo 8. marca 1923, Praes. 
830/23 oddalo o tem obširno mnenje, 
ki je pa v svoji nejasnosti vzbudilo 
precejšen odpor. To mnenje drži se 
trdovratno napačne teze, da v notra­
njosti države ni govoriti o kaki spre­
menljivosti denarja. Mnenje pravi, da 
je ločiti abstraktno škodo, obstoječo 
v gorej opisanem valutnem razločku, 
od konkretno škode, ki jo ima mogo­
če zadevni opravičenec. Taka kon­
kretna škoda obstoji n. pr. v tem, da 
bi bil nabavil ob pravočasnem plači­
lu opravičeno blago, ki ga mora 
vsled prekasnega plačila z ozirom na 
medčasno padlo vrednost denarja 
mnogo dražje plačati. Denar se rabi 
pa redoma za nakup potrebščin in po­
sebno v sedanjosti gledati mora vsak, 
ki noče trpeti kakih izgub, da denar­
ju brž da drugo obliko vrednosti, ki 
ima glede vrednosti kolikor toliko 
stalnosti. Nepotrebno je  tedaj in n a­
pačno, da se dela tak razloček med 
abstraktno in konkretno škodo.

riadalje pa razvija goraj navedeno 
mnenje sledeče svoje misli in priha­
ja do sledečih zaključkov:

J. Pri trgovskih pravilih je po čle­
nu 283 trg. zak. oni, ki trpi vsled za­
mude dolžnega mu plačila, opravičen 
zahtevati povračilo vse nastale mu 
škode in odišlega dobička. (Sledi.)

kega voznika so jih spravili na dvo- 
[■šče nekega oddaljenega prenoči­
šča. Kaj se je od tega časa  nadalje 
zgodilo s transportom, agent ni ve­
del povedati.

Po kratkem pogovoru pravi trgo ­
vec: »Vašega gostoljubja se danes 
ne bova poslužila, spati hočeva 
nam reč tam, kjer se nahajajo naši 
vozovi.« Vsi agentovi ugovori so bili 
odločno zavrnjeni. Očividno je bil 
pošteni, toda slabotni mož v skrbeh 
zaradi nevarnosti, v katere se hoče 
podajati njegov trgovski prijatelj.

»Jutri zjutraj pridem po vas,« p ra ­
vi trgovec pri slovesu; »s svojimi 
vozovi nameravam jutri odpotovati, 
poprej pa §e obiščem tvrdke, s ka­
terim stojim v zvezi in pri tem bi že-

kVi ° ^ 9a sprem stva.« Agent je ob­
ljubil, da je podnevi pripravljen vse 
storiti.

Tako sta stopila potnika zopet 
ven v noč, v spremstvu častnika, ki 
je z zaničevanjem poslušal celo  ob­
ravnavo. Na cesti je principal ne­
voljno dejal Antonu:

»Naš prijatelj nama bo malo kori­
stil, slaboten je kakor otrok. Takoj 
v začetku je zamudil opraviti svojo 
dolžnost; že tedaj bi bil moral izter­
jati ves denar za nas. — Kar je on 
opustil, moram jutri jaz urediti in vi 
mi boste pomagali pri tem.« (Dahe.)

Trgovina.
Sklep irgovcev na debelo. Te dni so 

imeli trgovci na debelo iz Beograda 
in cele države sestanek, na katerem se 
je razpravljalo o vprašanju pomanjka­
nja kreditov in denarne krize. Na se ­
stanku se je sklenilo, da z ozirom na to, 
da izkorišča veliko število kupcev tež­
ko denarno krizo v to, da prijavlja sko- 
ro vsaki dan konkurze in prisilne po­
ravnave, da se mora v bodoče vsak do ­
voljen kredit opravičiti in pokriti s s i­
gurno menico. Razen tega so trgovci 
na debelo sklenili, da bodo svoje inte­
rese ščitili kolektivno. Doseženi spo­
razum stopi takoj v veljavo in je obve­
zen za vse trgovce na debelo.

Sejini. Ministrstvo trgovine in indu- 
sirije, oddelek v Ljubljani, je dovolilo 
občini B l o k e  preložitev kram arskega 
in živinskega sejma v Novi vasi na dan 
19. m arca vsakega leta, počenši z le­
tom 1925. Obenem je bilo dovoljenih 
dvoje novih živinskih sejmov na dan 24. 
maja in 22. avgusta vsakega leta; če 
pade ta dan na nedeljo ali praznik, se 
vrši sejern prihodnji delavnik.

Ilaio-češkoslovaška Irgovinska po­
godba. V palači Chiggi v Rimu je bila 
dne 20. januarja podpisana italijansko- 
češkoslovaška trgovinska pogodba.

Jugoslavija v trgovini s Trstom prva. 
Dne 22. t. m. je imela Trgovska zbornica 
v Trstu sejo, na kateri je imel velik go­
vor zbornični svetnik Oskar Cosulich. V 
svojem govoru je naglašal, da zavzema 
prvo mesto v trgovini s Trstom Jugosla­
vija. V letu 1923. je Jugoslavija uvozila 
oziroma izvozila iz Trsta 4,300.000 kvin- 
talov, proti 2,700.000 kvintalov leta 1922 
in leta 1921.

Italijanska udeležba na vzorčnem 
velesejmu v Pragi. italijansko-češko- 
slovaška trgovska zbornica v Milanu 
razstavi na vzorčnem velesejmu v Pragi 
m eseca m arca raznovrstne italijanske 
industrijske produkte ler si je v te svrhe 
že preskrbela obsežno stojnico.

industrija .
Tovarna usnja Woselmagg & Sinovi 

v Šoštanju se spremeni v delniško druž­
bo. Dne 26. januarja se vrši v Šoštanju 
ustanovni občni zbor, ki ga bo imela 
delniška družba tovarna usnja Franc 
W oschnagg & Sinovi v Šoštanju.

Produkcija svile v Vojvodini. Kakor 
smo že poročali, je vlada povišala od­
kupno ceno za svilene kokone (na 50 
dinarjev za 1 kg), da dvigne produkcijo 
teh kokonov. Vojvodina je proizvedla 
v letu 1020. 58.354 kg, lela 1921. 153.203 
kg, 1922. leia 200.645 kg, 1923. leta pa 
223.236 kg bub. Letošnja produkcija bo 
morda dosegla 450.000 kg bub.

Gradba ladij v leiu 1923. Iz statistič­
nih podatkov o gradbi ladij v lelu 1923 
izhaja, da je bilo koncem decembra 1.1. 
v gradbi na Angleškem 1,395.181 ton, v 
Nemčiji 336.624 ton, v Italiji 119.663 Ion, 
v Holandiji 112.811 ton, v Franciji 
110.725 Ion, v Ameriki 91.585 ton.

Produkcija alkohola v naši državi. V 
naši državi imamo 7 velikih industrijskih 
podjetij in nad 70 manjših poljedelskih 
lovarn, ki izdelajo okrog 270.000 hi al­
kohola na leto. Alkohol izdelujejo po- ! 
največ iz krompirja, koruze in sladkor­
ne pese. Nekaj alkohola se izvozi, večji 
del pa porabimo v državi.

O enarstvo.
Krediti Narodno banke. Narodna ban­

ka podeljuje počenši s 1. januarjem no­
ve kredite. Interesenti, ki žele kredit, 
se ponovno opozarjajo, da se morajo 
pismeno obrniti na podružnico Narodne 
banke, v katerem področju se nahajajo.
V pismu mora bili ločno navedeno: 1. 
Ime firme tako, kakor je protokolirano.
2. Točni naslov. 3. S čim se bavi. 4. Od 
kdaj firma obsloji. 5. Imena družabni­
kov in onih, ki imajo pravico podpiso­
vali firmo. 6. Označenje in opis imovine 
in dolgov firme. 7. Naslovi najmanj treh 
znanih oseb, od katerih more banka 
zahtevali informacije, denarni zavodi i r  
druge delniške družbe so dolžne pred­
ložili svoja pravila in bilance za zadnje 
dve leti, potem zadnje m esečno stanje 
in spis članov upravnega in nadzor­
stvenega odbora. Krediti se ne bodo 
dajali v svrho trajnih investicij, nego 
sam o za obratovanje že obstoječih 
podjetij. Domnevamo, da gre tu samo 
za neznatne in kratkoročne kredite, ker

nima Narodna banka do sedaj sredstev 
na razpolago, niti jih ne bo imela v do­
glednem času zbog načelne deflacijske 
tendence.

Koncentracija kapilala v Jugoslaviji.
'Že davno napovedana fuzija treh za ­
grebških bank in sicer banke za trgo­
vino, obrt in industrijo, centralne ban­
ke in centralne eskomptne banke v ve­
lik denarni zavod se je izvršila in sicer 
pod imenom centralna banka za trgo­
vino, obrt in industrijo. Akcijski kapital 
se zviša od 25 na 125 milijonov dinar­
jev. Novi zavod se bo posvetil v glav­
nem Irgovskim poslom. O ustanovitvi 
te banke se sodi precej optimistično. 
Vsled le fuzije ho reduciranih približno 
40 uradnikov.

Kadar n a r o č a te
niilo, pazite vedno  

na znam ko

» G A Z E L A "
n r a n

Davki.
Volitve v cenilno komisijo v Mari­

boru. Po  dosedaj ugotovljenih rezul­
tatih je bil izid volitev v Mariboru in 
okolici sledeči: Maribor mesto: za
skupnd listo gospodarskih krogov je 
bilo oddanih 363 veljavnih glasov, na­
sprotna lista, ki se je prijavila zadnji 
dan pred volitvami, je dobila 54 glasov. 
Razen tega so dobili po nekaj glasov 
sledeči gg.: Julius Olaser 5 glasov, 
Alojz Kiihar 1 glas, Kostomaj 1 glas, 
2niderič 4 glasove, Žnuderl 1 glas, Kle- 
sič 1 glas, Sepecl 1 glas in Matija Obran
1 glas. Zm agala je torej kandidatna 
lista združenih gospodarskih krogov. 
Izvoljeni so: 1. za člane: ing. Oskar 
Dračar, ravnatelj milarne, Ludvik S a- 
bukovšek, obrtnik in trgovec, J. N. Šo­
štarič, trgovec; 2. za namestnike: Fr. 
Horvat, slik. mojster, Josip Skaza, 
uradnik Trgovske banke, Josip Serec, 
trgovec.

Volitve v cenilne komisije za ljub­
ljansko okolico. V ljubljanski okolici je 
zm agala tista združenih davkoplače­
valcev, ki je dobila okrog 722 glasov, 
dočim je dobila lista SKS okrog 300 
glasov. Izvoljeni so: trgovec Fran Ze- 
bal v Rudniku, krojaški mojster Ivan 
Tomšič na Verdu in sodar Ivan Pirc v 
pravljah; za namestnike pa Josip Šu­
šteršič, gostilničar v Seničici, mesar 
Ivan Kos na Vrhniki in posestnik Andrej 
Knez v Dobrovi. V Radovljici je dobila 
grernijalna gospodarska lista 155, kle­
rikalna pa 104 glasove. V Laškem je 
zm agala napredna lista. Dobila je 65 
glasov, dočim je klerikalna lista ostala 
s 40 glasovi v manjšini.

Volitve v dohodninsko cenilno komi­
sijo za Celjo in okolico so se vršile 20.

m. Rezultat je sledeč: V mestu Celju 
je bila samo ena lista, za katero je bilo 
oddanih 53 glasov. Izvoljeni so za člane: 
Kg- dr. Ernest Kalan, odvetnik in posest­
nik v Celju in Franc Leskovšek, trgo­
vec v Celju. Za nam estnika: Miloš Hoh- 
njec, k ipar v Celju in Franc Lukas, in­
d ustria lec  v Celju. Za okolico sta bili 
dve listi, pridobitnih slojev in SLS od­
danih je bilo 96 glasov, od katerih jih 
je padlo na listo pridobitnih slojev 32 
na SLS 64. Izvoljeni so za člane: Josip 
Kladnik, posestnik, Vransko, Jurij 
Kranjc, posestnik v Lakomšku in Franc 
Štrucel, župan Mozirje. Za namestnike: 
Jože Stoldas, posestnik, Dvor pri Šmar­
ju, Blaž Sodin, Bukovžlak in Franc Let- 
nar, župan Luče. Udeležba pri volitvah 
je bila zelo slaba.

Carina.
Uvoz vinske trte v našo državo. Ge­

neralna direkcija carin je izdala te dni 
stroge naredbe carinarnicam, da »voz 
vinske trte v našo državo oproščajo 
vseh državnih in občinskih dajatev, 
Odobrenje za svoboden uvoz vinske 
trte daje samo ministrstvo za poljedel­
stvo in vode in to takrat, kadar domadi 
razsodniki ne krijejo vse potrebe. Uvor. 
vinske Irte, ki ne uspeva v naših krajih, 
ni dovoljen.

Presnet.
Ratifikacija mednarodne avlo-kon- 

vencije. Leta 1909. je bila sklenjena 
mednarodna avto-konvencija, katere 
naša država doslej še ni ratificirala. Da 
se našim državljanom, ki bi hoteli z 
avtomobilom preko meje, ne bodo de­
lale neprilike, je sedaj tudi naša vlada 
ratificirala to konvencijo.

iz naših  organizacij.
V Mariboru ima >Slov. trgovsko dru­

štvo« redni občni zbor v soboto dne 28. 
januarja ob 20. uri, v restavracijski!! 
prostorih (kmečka soba) »Narodnega 
doma«. Gg. člani so vabljeni, da se obč­
nega zbora polnoštevilno udeleže.

Zadruga gostilničarjev v Ljubljani
nam je sporočila to-le: Med občinstvom 
se čuje tu pa tam godrnanje, da so go­
stilničarji in kavarnarji povišali cene pi­
jačam zato, ker so deloma pavšaliraU 
takso po 20 par. Temu pa ni tako. Po­
višek se je moral zgoditi v kavarnah ra­
di tega, ker je magistrat podražil raz­
svetljavo za dve tretjini, kurjava se Ja 
podražila, časniki so se podražili, bolni­
ška blagajna zahteva velikanske dajat­
ve, davke se nalaga v taki meri, da jih 
obrtniki na noben način s sedanjimi do­
hodki niso mogli kriti, poleg tega še pav­
šali ra:ia taksa po tar. post. 34 in slednjih 
še po tar. post. 62, kar vse kaže, da bodo 
mogle cene iti še maio višje, leer sicer 
veliki obrati z velikansko režijo ne bodo 
mogli obstati. V gostilniški obrti je ista 
in je poleg tega pred kratkim  magistrat 
zvišal doklado na užitnino še za 2 kroni, 
na kar ni noben gostilničar cene vinu 
dvignil. Sedaj pa vse to navedeno vpo- 
števajoč, se je moralo tudi gostilničarstvo 
odločiti za povišek cene pijačam, da 
ostanejo cene jedilom normalne.

Trgovski gremij v Mariboru razglaša: 
Vsled nejasnosti med trgovstvom radi 
kolkovanja raznih poslovnih spisov po 
novem zakonu, se je Zveza trgovskih 
gremijev ;:a Slovenijo odločila, da izda v 
kratkem  v poljubni in pregledni obliki 
spisano brošuro o vseli važnih taksah, 
tičočili se pridobitnih slojev, katero si 
bo vsakdo lahko nabavil. Brošura bo 
odobrena po finančni delegaciji v Ljub­
ljani, da bo pri vsaki posamezni postav­
ki izključen dvom glede pravilnost?. — 
Na mnoga dosedanja vprašanja trgov­
cev zaradi taksiranja računov, plačilnih 
potrdil itd., se pa že tem potom obvešča 
interesente, da se kolkujejo računi in 
note bodisi suldir&m ali ne3uliSiraai, ie- 
dani trgovcem ali drugim privatnim osa- 
bam, prej ko slej do 100 Din fakturnega 
zneska z 10 para, nad 100 Din pa z 20 pa­
ra. Računi pa, izdani državnim in avto­
nomnim oblastim ter podjetjam, ki so v 
upravi teh oblasti, so podvrženi razen 
tega, ako se saklirajo, polodstotni taksi 
od fakturnega zneska; ako pa se izda 
posebno potrdilo o plačilu, ga je treba 
s to takso kolkovati. Za vsako vpla­
čilo potom bank znaša taksa 50 p. potom 
čekovnega urada pa 10 p. Nadalje je 
pripomniti, da so podvržena polodstotni 
taksi tudi potrdila o prejem kih name­
ščencev. Ta taksa je predpisana tudi za 
slučaj, ako se prejem a plača na pod­
stavi podpisanega ali nepodpisanega 
seznama, ali se vknjižuje na račun *tlo- 
tičnega nameščenca. Knjižice za odje­
malce (Kundenbtichel) so podvršene 
kolkovanju 1 Din za vsako leto. K er'so 
finančni organi zahtevali v nekaterih jtr- ' 
govinah, ki prodajajo opojne p ijači y 
zaprtih steklenicah, da si morajo naba­
viti za prodajo teh pijač na novo predpi­
sane gostilniške računske liste, oprem­
ljene s kolkom 20 para, se opozarjAjo, 
da temu taksiranju trgovci niso podvr­
ženi, temveč samo gostilne, kavarne) ia  
vsi drugi lokali, k jer se izdajajo jedi in 
točijo pijače; prodaja teh pijač v zaprtih 
steklenicah v trgovinah pa na tem ni 
tangirana.
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Razno.
Pogajanju glede Roke. V političnih 

krogih se vedno bolj razpravlja o po­
dobnostih  sporazuma med našo državo 
lu Italijo. Naša kraljevina dobi v zmislu 
lega sporazuma na Reki kot našo cono 
iredino pristanišča, ki obsega skoraj vso 
p rosto luko in njegov najlepši del. V tem 
pasu se nahajajo trije pomoli, namreč 
Žichyjev, Stefanijin in Rudolfov. Ker je 
tukaj morje zelo globoko, morejo prista­
ti v tem delu luke tudi veliki prekomor­
ski parniki. V naši coni je pristanišče 
popolnoma izgrajeno in opremljeno z 
mnogimi velikimi in modernimi skladi- 
Sči. Tukaj bo prostora za 20.000 vagonov 
blaga. Ta del reške luke se nam odstopi 
X uporabo za 40 do 50 let, vendar pa 
doba še ni natančno določena. Naš pas 
je  zvezan z železnico z Delto in Barošem 
fn bodo vršila carinsko službo in druge 
posle izključno naša oblastva. Da ima­
mo boljšo in širšo zvezo s Sušakom, dobi 
»aša država razen cone v luki v zaledju 
Keke, kakor se zatrjuje, vse hrvatske 
Občine. .

Smrt Ljeuina. Dne 22. t. m. je umrl 
Vladimir Ujič Uljanov — Ljenin, pred­
sednik sveta ljudskih komisarjev ruske 
Sovjetske republike. Z njim je izginila 
dna najbolj m arkantnih osebnosti v mo­
derni zgodovini ne samo Rusije, ampak 
efclega človeštva. Ob njegovi smrti je iz­
dala sovjet, vlada komunike, ki naglasa: 
»Ljenin je umrl. Vlada ruskih sovjetov 
ko nadaljevala njegovo delo iu je do­
končala, Zadnji čas ni nič kazalo na 
bližajočo se smrt Ljenina. Njegovo zdrav­
stveno stanje se je  celo izboljšalo in je 
bilo upanje na ozdravljenje. Popolnoma 
»enadoma se je  včeraj poslabšalo nje­
govo stanje in kmalu Vladimirja ni bilo 
več med živimi. Vseruski sovjetski kon­
gres, k i sedaj zboruje in kongres sov­
je tske  Unije (Zveze sovjetskih držav), ki 
is  prihodnje dni sestane, ukreneta vse 
potrebno, da se zagotovi nadaljno nemo- 
teno delovanje sovjetske vlade. — Smrt 
Ljenina je najhujši udarec, ki je zadel 
delavske sloje sovjetske unije, odkar so 
it delaci In kmetje osvojili oblast. P re­
tresla bo delavce in kmete ne le v naši 
republiki, am pak tudi v vseh državah 
iv  e ta. Najširše delavske mase sveta bodo 
žalovale za svojim najmočnejšim vodite­
ljem, k i ga ni več med nami. Njegovo 
delo pa ostane neporušeno. Sovjetska 
ilada, izvršujoč voljo delavskih mas, bo 
nadaljevala delo Vladimirja Iljiča ter ne­
ustrašeno korakala naprej po isti poti 
dalje ter varovala pridobitve politične 
»evolucije.«

Razširjenje srbskega zakona o km et­
skih zadrugah na celo državo. Ministr­
stvo privrede in voda namerava, da se v 
novi finančni zakon za leto 1923 do 1924 
vnese sledeča odredba: Člen 59., 96. in 
98. srbskega zakona o kmetskih in obrt­
nih zadrugah se razširja na celo državo 
Srbov, Hrvatov in Slovencev iu velja 
za vse zveze, ki štejejo najmanj 20 za­
drug, brez ozira na to ali so te zveze in 
zadruge čisto kmetijskega ali obrtniške­
ga ali mešanega ali drugega značaja, ako 
dotičue zveze in njih zadruge, ki morejo 
po tem zakonu biti oproščene po svojih 
statutih, ne delijo članom na zadružne 
dele dividend, niti dajejo članom uprav­
nih in nadzornih odborov tantjem e in 
poleg tega, ako se njih rezerve v nika- 
kem slučaju ne morejo deliti med člane, 
razen ako obstoječi zakoni predpisujejo 
delitev rezerv. Vrnitev zadružnih pri­
hrankov in zmerno omejeno obrestova- 
nje zadružnih delov po, obrestni meri 
Narodne banke, ni delitev dividende. Ti 
predlogi osvoboditve morajo biti zajam­
čeni v Statutih zadrug na ta način, da se 
smejo menjati samo z odobrenjem zveze. 
Do sedaj nevplačani davki in takse na 
ta način oproščenih zvez se ne iztirjajo. 
Davki M irjani potem, ko stopijo do­
ločbe tega zakona v veljavo in ki so proti 
tem določbam, se vrnejo zadrugam. Za­
druge, ki so oproščene direktnih davkov, 
se oproščajo tudi davka na poslovni pro­
met. Na iste zadruge, zveze in njih za­
druge v celi državi Srbov, Hrvatov in Slo­
vencev se razširja moč srbskega zakona 
o osvoboditvi kmetskih zadrug od plača- 
nja poštnih pristojbin. Isto oproščenje od 
plačanja poštuih pristojbin velja tudi za 
razna gospodarska udruženja v celi dr­
žavi, ki imajo splošno koristne namene 
in ako delujejo za pospeševanje in pro- 
cvit raznih strok gospodarstva, ako ne 
delajo za dobiček, in ne plačajo dividen­
de in tantjeme in ne delijo svojih re­
zervnih fondov.

Svinjcroja v naši državi nazaduje. Ka­
kor se vidi iz statističnih podatkov, svin- 
jereja v naši državi nazaduje. V letu 
1920 je bilo v državi okrog 4,489.000 
svinj, leta 1921 3,283.000, leta 1922 2 mi­
lijona 902.000, a leta 1923. 2,577.000. Od 
leta 1920 do lani je število svinj v naši 
državi padlo skoro za polovico.

Ukrepi za zidanje delavskih hiš. Ce- 
hoslovaški m inister za javna dela Anton 
Srba, piše v »Narodnih Listih« o ukrepih 
vlade za zidanje državnih hiš. Ministrski 
svet je odobril njegov načrt ter ga je 
pooblastil, da stavi v prodajo loterijske 
listke v znesku 500 milijonov čelioslova-

ških kron. Ta akcija se naglo in močno 
razvija. Loterijski listi se prodajajo de­
loma proti takojšnjem uplačilu, deloma 
na obroke. Posamezne socialne skupine 
ali občine lahko kupijo na ta način po­
trebna stanovanja. Uradniki ravnatelj- 

; stva južne železnice v Pragi so kupili za 
: 535.000 kron teh loterijskih listov, urad- 
, niki ministrstva za notranje zadeve za 
: 437.000, uradniki finančnega ministrstva 

za 1,543.000 kron itd. Vsi uradniki so 
nakupili za 17,000.000 kron loterijskih 
listov. Na ta način se bodo mogle zidati 

: nove hiše za državne uradnike v Pragi, 
Plznu, Pardubieah in v Znojmu.

Najstarejša tiskarna v Jugoslaviji.
1 »Obodska štamparija« na Cetinju je
■ ustavila svoje obratovanje. Prva knjiga 
: »Cetinjski oktojihc je bila tiskana 1. 1493.

Največja am eriška bojna ladja. Ameri­
ška oklopna vojna ladja »West Virginia«

: je naj večja am eriška vojna ladja. Vse-
■ buje prostora za 62.600 ton, a šteje 1400 
j ljudi posadke. Pogon je električni in ima 
: 8 topov največjega kalibra.
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Tržna poročila.
Zopet otvorjen živinski sejem v Mari­

boru. V torek dne 22. januarja se je po 
daljšem presledku v Mariboru vršil zo- 
pel živinski sejem. Kakor znano, se je 
na zadnjem sejmu 11. septem bra pri­
gnalo preko ptujskega okraja nekaj 
slučajev s slinovko okužene živine, radi 
česar je na sejmu nastala velika zmeda, 
katero je politična oblast končala s tem, 
da je sejem razpustila ter odredila za ­
poro, ki je bajala do sedaj. Za ta zo- 
pelni sejem je bilo naravno mnogo za ­
nimanja. Živinorejci sami so pritiskali 
na pristojne oblasti, da se sejmi zopet 
otvorijo, ker se je radi dolge zaprtije 
nabralo dovolj odveč živine. Iz tega 
naslova pričakovana živahna kupčija 
pa je skoro popolnoma izostala. Na 
sejem so prišli večinoma le radoved­
neži zaradi cene. Izvozničarjev ni bilo. 
Cene so proti pričakovanju od zadnje­
ga sejma dne 28. avgusta ostale v glav­
nem neizpremenjcne. Na splošno glede

I cen: na prvem mestu iz tega sejma, na 
j drugem mestu iz sejma dne 28. avgusta 

in na tretjem mestu pa cene od lam 
j skoro na isti dan. (Cene za 1 kg žive 
| teže v dinarjih.) Debeli voli 14—14.50; 
: 13—15; 9.50—10.75; poldebeli voli 13.50 

do 14; 11.25; 12.50; plemenski voli 12.50 
| do 13.50; 9 -1 1 ; 6 -7 .50 ; biki za klanje 

11.25-13; 10-12.50; 6 -7 .5 0 ; klavne 
; debele krave 12-13; 11-13 ; 7.50 do 
| 8.50; plemenske krave 11-11.75; 10 do 
. 11;  6 - 7 ;  krave za klobasarje 9.50 do 
; 10; 8 —10; 6 —5.50; molzne krave 10 do 
i 11.75; 9.50-12.50; 5 - 7 ;  breje krave 
I 10-11.75; 9.50-12.50; 5 - 7 ;  mlada ži- 
\ vina 13—13.50; 11.50—15; 6 —8.50.

Mesne cene v Mariboru. Volovsko 
meso: 1. vrste 1 kg 25—27 Din, II. vrste 
1 kg 22—24 Din. Meso od bikov, krav, 

j telic: 1 kg 19—21 Din. Telečje meso: 
j 1. vrste 1 kg 2 6 -3 0  Din, II. vrste 1 kg 

24—25 Din. Svinjsko meso sveže: 1 kg 
! 3 0 -4 0  Din.

j XXXIX. poročilo Hmeljarskega dru- 
; šiva o hmeljski kupčiji v obče. Zateč, 
i C. S. R., 18. januarja 1924. Ves teden je 
; trajala živahna kupčija; dnevno se je 

prodajalo 50 do 200 stotov, začetkom a 
| po 4000 do 4100, pozneje pa po 4100 
j do 4200 ČK za 50 kg. — Zaloga hmelja 
| se je toliko skrčila, da se cene pri mir- 
| nejšem razpoloženju ne bodo znižale.
\ Živahno je bilo tudi povpraševanje po 
i tujem hmelju, kateri se je plačeval po 
j 3300 (1922) in 2600 (1921) ČK za 50 kg. 
j Iz Londona je došlo za hmeljarje ve­

selo poročilo, vsled katerega se bode 
približno v treh tednih dovolil omejen 
uvoz tujega hmelja v Anglijo. — Savez 
hmeljarskih društev.

Dobava, prodaja.
Prodaja raznih odpadkov. Pri upravi 

■ zavoda za izradu vojne odeče v Za- 
j grebu se bo vršila dne 12. februarja 1. I. 
i dražba raznih odpadkov (od blaga, 
! usnja, kovin, lesa).

Dobava morske soli. Pri upravi d r­
žavnih monopolov v Beogradu sc bo 
vi šila dne 9. februarja t. I. ofertalna li­
citacija glede dobave 30.000 ton mor­
ske soli.I

Dobava koksa. Pri ravnateljstvu dr- 
I žavnili železnic v Subotici se bo vršila 

dne 9. februarja f. I. ofertalna licitacija 
glede dobave 150 ton koksa.

Predm etn i og lasi z natančnejšim i podatk i 
so v pisarni trgovske  in obrtn iške  zbornico 
v Ljubljani in teresen tom  na vpogled.

m
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Telefon štev. 552
s«  priporoča

za naročila vseh v njeno stroko 
spadajočih del.

Kastna Knjigoveznica. 
Izvršitev točna in solidna!

Pristopajte kot član k 
društvu

J

Veletrgovina 
kolonijalne in 

špecerijske robe 
Zaloga sveže 
pražene kave 

mletih dišav in 
rudninske vode 

in

Najfineje perilo za gospode in delavstvo
pripo roča

Tovarna perila »TRIGLAV*
v Ljubljani.

C enjene trgovce v mestu in na deželi se opozarja na priložnostni 
ogled sortirane zaloge perila v skladišču Kolodvorska 
ulica štev. S nasproti Hotela ..Štrukelj"

■G
Priporočamo:

j Jos. Peteline [

Z a t a j i t e  c e n ili!

LJUBLJANA,
Sv. Petra  nasip 7. 

Najboljši šivalni stroji v vseh 
opremah Gritznor, Adler za 
rodbinsko in obrtno rabo, 
istotam igle, olje ter vse po­
samezne dele za vse sisteme.

En gros!

.  V 1 C E L
Maribor, Glavni trg 5

trgovina s hišnimi potrebščinami, 
emajlirano, pločevinasto in ulito 
posodo, porcelanasto, kameni- 

nasto in stekleno robo.
Na debelo I Na drobno I

lilašaite v Jumsli listu"!
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0 Rusi 0
0 Slaniki oviti jj 
: Prekajene ribe E
U (BUckllnge) U

g Ostseeheringe jj
E Kumarce
r la znajmske v soli ~ 
g in Kisu q

= Paradižni sok =
0 la domač, čist, v 0 
g  dozah g

0 U f t n n n « n n “ ij

0 
o

99
= Prva jugoslovanska industrija -
0  za konserve rib, sočivja in C
g  sadja, družba z o. z. (
= Maribor =
Z Zahtevajte ceniki ^
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I . J  u b i j  a n s k a  k r e d i t  i n  a  b a n k a .
Betal5kas iavnica: I Centrala: LJUBLJANA, Dunajska cesta | B rzojavni n as lo v :
D in  5 0 ,© 0 0 .0 0 0 '— I p o d e U Ž n i c e : 1 B M K A  Ij J II55 E J ARJ A

I to r v n . zakladi I “ žlf 1 5 ^ °  ! Telefon St. 261, «3,
Ca. D in 10,000.000"— |  Črnomelj Maribor Ptuj Trst / i 502^ 5 0 3  In 5 0 4

SE PRIPOROČA ZA VSE V BANČNO STROKO SPADAJOČE POSLE

''mi!lllllllll!;]ll!li;il!!!!!i!lilll!!IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIM^
la s tn ik  in izdajatelj: »Merkur«, trgovsk o -in d u strijsk a  d. d., Ljubljana. — O dgovorn i urednik  F. JERAS. Tisk tiskarne  »Merkur«, trgovsko -industrijske  d. d.


